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pcndere itd. — In kje se naglasa v resnici tako, kakor zahteva dr, Breznik? Na 
severnem Goriškem (vobče severno ud Čepov ana in Plavi), v velikem delu Go* 
гспjskega (izjeme so: Selca, Trat,i L dr ) , na Koroškem, v ljubljanski okolici in v 
nekaterih štajerskih narečjih (n. pr. v laškem okraju). Pleteršnik je dal prednost 
nagla&mju, kakor jc v navadi v v e č i n i dialektov, zlasti na Dolenjskem, Štajer-
skem, Notranjskem in na Krasu, V tem vprašanju je Plcteršnikovo ravnanje menda 
splošno odobravati. Gorenjec Kopitar naglaša v svoji slovnici (1806): lomiti, mam i ti, 
daviti, včzati, klicati, mahniti (mahniti), goniti (goni ti}, seliti (seliti), ženiti (ženiti), 
braniti (braniti), dremati (dremati) itd. Oblike, ki j ih navaja Kopitar šele na d r u g e m 
mestu, so po dr. Brezniku edino slovenske, prve pa napačne! V Zil jski dolini sc 
sliši: mahniti, skakati, drćmati . . v J?ožu na Koroškem nagla saj o n. pr. braniti 
sc, Ijiibiti, daviti, m&šati, včzati , . t o r e j »krivo*. Leveč naglaša v „Slov. pravo-
pisu" hoditi, dasi mu jc znano, da je tu mlajši naglas, irt dasi daje v mnogih rečeh 
svojemu domačemu narečju prednost. 

Da končam: Dr, Breznik si je pri d t i l i I s svojo korenito razpravo veliko za-
slugo, moti se pa, ako meni, da jc vse mlajše krivo, če sc nc ujema s starejšim 
in pa z učenimi teorijami. Plctcrsuikov „nestvor* pa predstavlja naglašanje, ki je 
v e č i n i Slovencev domače in lastno. Nikakor tudi ni prikladen izraz „ d e r ober-
krainisehe Dialekt", katerega rabi dr. Breznik, ker je več gorenjskih narečij; v 
Kranjski gori se govori drugače kakor v Št. Vidu, v Kamniku je narečje precej 
različno od loškega, bohinjskega itd. Ivan KoStiäl. 

Paul Bourget, Le Tr ibun. Pariz 1911. - Znani literarni krit ik, filozofski 
ronaneter in dramaturg je izđ^i novo igro, v kateri jc izražena apologija rodbine. 
Kakor empirik Com le, romanopisec Balzac, na tura list Haeckel, smatra Bourget 
f a milijo za začetno celico v socij.il nem organizmu. Ost tc trodejanke jc naperjena 
proti moderni zablodi, pripisujoči posamezniku pravice, ki gredo edinole naravni 
skupini. To idejo jc pokazal na socijalistu Portalu, k i pride kot ministrski pred-
sednik v položaj, da ne more prakticiratE svojih intiividualisličnih principov. 

Portal vsebuje kričeč kontrast z vsakdanjimi l judmi temperamenta, k t se 
dajo voditi od nagona, ne da bi si izdelali svetovni nazor, in ki torej redko za-
blod i jo v konflikt, Ttfhuti je ideolog, ki ima trdno filozofijo zgodovine, ima prepri-
čanje; je presvedčen socijalist, se bori proti kapitalizmu in govori s hipnotizujočo 
vervo kolegu Sailiardu, naj ne demistomra vsted malenkostne „rodbinske" sramote 
— žena g;t je namreč ostavila — češ, vsak posameznik je popolnoma neodvisen 
od drugega v rodbini, oče in sin sta enako samostojna, žena in mož neodgovorna 
drug drugemu. Podedovani predsodki so davno razOroženi , , . Toda vsa argumen-
tacija se zruši, ko tribunov sin, priddjen očetovemu kabinetu, poneveri 300.000 
frankov, želeč pomagati iz hipne zadrege ljubljenki, soprogi očetovega prijatelja. 
Ko Portal odkrije infaniijo, hoče biti le vesten šef in takoj ovaditi defraudacijo 
državnemu pravpiku, kar ga v zadnjem trenotku preseneti sin z vprašanjem: 
Papa, naj se usmrtim? Tc besede vzbude v uradniku očeta, ki ovadbe ne izvrši. 
Toda notranja muka ga grize, ker je kršil lastne nazore. Sramota, da je izdal samega 
sebe radi zastarelih predsodkov rodbinske solidarnosti, in očitki najboljšega prija-
telja ga privedejo do sklepa, da zapusti ministrski stolcc, 

Bourget opisuje skoro v vseh delih high-life, visoko službo. Nepotrebno jc 
poudarjati, da je izza Stendhal a najgtoblji psiholog francoske književnosti; toda ta 
smer ima nevarno kleč obšimosti jn okomostf, kateri tudi on ni u bežal. 

A. Debeljak. 
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